MINI-14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT - ULTIMAK M4S®
FORWARD OPTIC MOUNT FOR 2008 OR LATER

Use Iron & Optic Sights Without Reconfiguration

Low profile mount clamps directly to the barrel for added stability. Positioned
below the line of sight - no need to use a raised cheekpiece for proper hold. MIL
STD 1913 Picatinny rail. No gunsmithing, drop-in installation.

Attributes

Name: ULTIMAK M4S® FORWARD OPTIC MOUNT FOR 2008 OR LATER
Manufacturer: ULTIMAK
Product no.: 100009314

Mfr. No.: M4-S

Action Type: Semi-Auto

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Ruger

Material: Aluminum

Model: Mini-14,Mini-30

Model Number: M4S

Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical Bases,Picatinny
Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die MINI14®/MINI THIRTY®
SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® VORNE
OPTIK MONTAGE

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® VORNE OPTIK
MONTAGE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanleitungen
und Nutzungshinweise, um einen sicheren und effektiven Betrieb deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgféltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und zugehérigem Zubehdr um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Montage installierst oder anpasst.

Befolge alle Herstelleranweisungen fir deine Feuerwaffe und Optik.

Lagere die Montage und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort, au3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

* Uberprife die Montage regelmafig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.
® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Diese Montage ist fiir die Verwendung mit den Ruger Minil4 und Mini30 Gewehren konzipiert. Stelle sicher,
dass sie kompatibel ist, bevor du sie installierst.

® Die Montage ist nicht fir Modelle mit ZielLaufen geeignet; die Verwendung an solchen Modellen kann zu einer
unsachgemafen Passform und Sicherheitsrisiken flhren.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen fiir Optiken und Zubehor, die auf diesem
Produkt montiert sind.

® Stelle sicher, dass die Montage vor der Benutzung der Feuerwaffe ordnungsgeman gesichert ist.

* Vermeide die Verwendung der Montage unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeintréachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Bereite die Feuerwaffe vor: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung
zeigt.

2. Werkzeuge sammeln: Du benétigst die mitgelieferten Montageschrauben und die in den illustrierten
Anleitungen angegebenen Werkzeuge.

3. Positioniere die Montage: Richte die Montage mit dem Lauf der Feuerwaffe aus und stelle sicher, dass sie
unterhalb der Sichtlinie positioniert ist.

4. Sichere die Montage: Verwende die bereitgestellten Schrauben, um die Montage sicher am Lauf zu
befestigen. Achte darauf, dass sie fest sitzt, aber ziehe sie nicht zu fest an, da dies die Montage oder die
Feuerwaffe beschadigen kénnte.

5. Uberpriife die Ausrichtung: Vergewissere dich, dass die Montage eben und korrekt ausgerichtet ist, bevor
du fortfahrst.

6. Optiken anbringen: Wenn du Optiken verwendest, befolge die Anweisungen des Herstellers zum Montieren
und Sichern dieser auf der PicatinnySchiene.

Nutzungshinweise

* Uberpriife immer, dass die Montage und die Optiken vor jeder Benutzung sicher befestigt sind.
® Ube sichere Handhabungsverfahren beim Gebrauch der Feuerwaffe.
® Reinige und pflege die Montage und Optiken regelmafiig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich zu

recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der MINIL4®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S®
VORNE OPTIK MONTAGE, konsultiere bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen fir
Unterstltzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Geniel3e dein Schiel3erlebnis
verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for the MINI14®/MINI
THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S®
FORWARD OPTIC MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® FORWARD OPTIC
MOUNT. This guide provides important safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure
safe and effective operation of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related accessories with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.

Follow all manufacturer instructions for your firearm and optics.

Store the mount and firearm in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

This mount is designed for use with the Ruger Mini14 and Mini30 rifles. Ensure compatibility before
installation.

The mount is not suitable for models with target barrels; using it on such models may result in improper fit and
safety hazards.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for optics and accessories mounted on this
product.

® Ensure that the mount is properly secured before using the firearm.
® Avoid using the mount in extreme weather conditions that could affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1.
2.
3.

Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Gather Tools: You will need the included mounting screws and tools specified in the illustrated instructions.
Position the Mount: Align the mount with the barrel of the firearm, ensuring it is positioned below the line of
sight.

Secure the Mount: Use the provided screws to securely attach the mount to the barrel. Ensure it is tight but
do not overtighten, as this may damage the mount or firearm.

Check Alignment: Verify that the mount is level and properly aligned before proceeding.

Attach Optics: If using optics, follow the manufacturer's instructions for mounting and securing them to the
Picatinny rail.

Usage Guidelines

Always check that the mount and optics are securely attached before each use.
Practice safe handling procedures while using the firearm.
Regularly clean and maintain the mount and optics to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, please consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S®
FORWARD OPTIC MOUNT, please refer to the manufacturer's website or customer service resources for

assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT
ULTIMAK M4S® FORWARD OPTIC MOUNT

Introduccion

Gracias por elegir el MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® FORWARD OPTIC
MOUNT. Esta guia proporciona informacion importante sobre seguridad, instrucciones de instalacién y pautas de
uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el soporte del visor.

Sigue todas las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego y 6pticas.

Almacena el soporte y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el soporte en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Este soporte esta disefiado para su uso con los rifles Ruger Minil4 y Mini30. Aseglrate de la compatibilidad
antes de la instalacion.

El soporte no es adecuado para modelos con cafiones de precisidn; usarlo en tales modelos puede resultar
en un ajuste inadecuado y peligros para la seguridad.

No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para 6pticas y accesorios montados en este
producto.

® Asegurate de que el soporte esté correctamente asegurado antes de usar el arma de fuego.
® Evita usar el soporte en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

Prepara el Arma: Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.

Reulne Herramientas: Necesitaras los tornillos de montaje incluidos y las herramientas especificadas en las
instrucciones ilustradas.

Posiciona el Soporte: Alinea el soporte con el cafion del arma, asegurandote de que esté posicionado por
debajo de la linea de vision.

Asegura el Soporte: Usa los tornillos proporcionados para fijar el soporte al cafién de manera segura.
Aseglrate de que esté ajustado, pero no lo aprietes demasiado, ya que esto puede dafiar el soporte o el
arma.

Verifica la Alineacion: Comprueba que el soporte esté nivelado y correctamente alineado antes de
continuar.

Adjunta Opticas: Si usas Opticas, sigue las instrucciones del fabricante para montarlas y asegurarlas al riel
Picatinny.

Pautas de Uso

® Siempre verifica que el soporte y las Opticas estén firmemente sujetos antes de cada uso.
® Practica procedimientos de manejo seguro mientras usas el arma de fuego.
® |Limpia y mantiene regularmente el soporte y las Opticas para garantizar un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S®
FORWARD OPTIC MOUNT, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener

asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le MINI14®/MINI THIRTY®
SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® FORWARD
OPTIC MOUNT

Introduction

Merci d'avoir choisi le MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® FORWARD OPTIC
MOUNT. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité, des instructions d'installation et des directives
d'utilisation pour garantir un fonctionnement sir et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires associés avec soin et respect.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le support de lunette.

Suivez toutes les instructions du fabricant pour votre arme a feu et vos optiques.

Rangez le support et I'arme a feu dans un endroit sar, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspectez régulierement le support pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ce support est congu pour étre utilisé avec les fusils Ruger Minil4 et Mini30. Assurezvous de la compatibilité
avant l'installation.

Le support n'est pas adapté aux modeles avec des canons de précision ; son utilisation sur de tels modéles
peut entrainer un mauvais ajustement et des risques pour la sécurité.

Ne dépassez pas les spécifications recommandées par le fabricant pour les optiques et les accessoires
montés sur ce produit.

® Assurezvous que le support est correctement fixé avant d'utiliser I'arme a feu.

Evitez d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Etapes d'Installation

1.
2.

Préparez I'Arme a Feu : Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Rassemblez les Outils : Vous aurez besoin des vis de montage incluses et des oultils spécifiés dans les
instructions illustrées.

Positionnez le Support : Alignez le support avec le canon de I'arme a feu, en vous assurant gu'il est placé en
dessous de la ligne de visée.

Fixez le Support : Utilisez les vis fournies pour fixer solidement le support au canon. Assurezvous qu'il est
bien serré, mais ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager le support ou l'arme a feu.

Vérifiez I'Alignement : Vérifiez que le support est de niveau et correctement aligné avant de continuer.

Fixez les Optiques : Si vous utilisez des optiques, suivez les instructions du fabricant pour les monter et les
sécuriser sur le rail Picatinny.

Directives d'Utilisation

Vérifiez toujours que le support et les optiques sont solidement fixés avant chaque utilisation.
Pratiquez des procédures de manipulation sdres lors de l'utilisation de I'arme a feu.
Nettoyez et entretenez régulierement le support et les optiques pour garantir des performances optimales.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK
M4S® FORWARD OPTIC MOUNT, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les ressources du service client

pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MINI14®/MINI
THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S®
FORWARD OPTIC MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il MINIL4®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® FORWARD OPTIC
MOUNT. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per
l'uso, per garantire un funzionamento sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e rispetto.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il montaggio del mirino.

Seguire tutte le istruzioni del produttore per I'arma e gli ottici.

Conservare il montaggio e I'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Questo montaggio € progettato per I'uso con i fucili Ruger Minil4 e Mini30. Assicurarsi della compatibilita
prima dell'installazione.

Il montaggio non & adatto per modelli con canne da tiro; utilizzarlo su tali modelli potrebbe comportare un
montaggio improprio e rischi per la sicurezza.

Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per gli ottici e gli accessori montati su questo
prodotto.

® Assicurarsi che il montaggio sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

Evitare di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passaggi per I'Installazione

1.
2.

Preparare I'Arma: Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Raccogliere gli Strumenti: Sard necessario utilizzare le viti di montaggio incluse e gli strumenti specificati
nelle istruzioni illustrate.

Posizionare il Montaggio: Allineare il montaggio con la canna dell'arma, assicurandosi che sia posizionato
sotto la linea di mira.

Fissare il Montaggio: Utilizzare le viti fornite per fissare saldamente il montaggio alla canna. Assicurarsi che
sia ben stretto, ma non esagerare, poiché cid potrebbe danneggiare il montaggio o l'arma.

Controllare I'Allineamento: Verificare che il montaggio sia a livello e correttamente allineato prima di
procedere.

Attaccare gli Ottici: Se si utilizzano ottiche, seguire le istruzioni del produttore per il montaggio e il fissaggio
Su una rotaia Picatinny.

Linee Guida per I'Uso

® Controllare sempre che il montaggio e gli ottici siano fissati saldamente prima di ogni utilizzo.
® Praticare procedure di maneggiamento sicuro durante l'uso dell'arma.
® Pulire e mantenere regolarmente il montaggio e gli ottici per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, si prega di considerare il riciclaggio dei materiali ove

possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK
M4S® FORWARD OPTIC MOUNT, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio
clienti per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di tiro in modo
responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MINI14®/MINI THIRTY®
SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® FORWARD
OPTIC MOUNT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor MINIL4®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® FORWARD OPTIC
MOUNT. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz
wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosze doktadnie
przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz? sie z bronig palng i akcesoriami z ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja montazu.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dla swojej broni i optyki.

Przechowuj montaz i bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Ten montaz jest zaprojektowany do uzycia z karabinami Ruger Minil4 i Mini30. Upewnij sie o kompatybilnosci
przed instalacja.

Montaz nie nadaje sie do modeli z lufami celowniczymi; uzywanie go w takich modelach moze prowadzi¢ do
niewlasciwego dopasowania i zagrozen dla bezpieczenstwa.

Nie przekraczaj zalecanych przez producenta specyfikacji dotyczgcych optyki i akcesoribw montowanych na
tym produkcie.

® Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zabezpieczony przed uzyciem broni.
® Unikaj uzywania montazu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnosc¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1.
2.

3.

Przygotowanie Broni: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadzenie Narzedzi: Bedziesz potrzebowac dotgczonych srub montazowych oraz narzedzi okreslonych
w ilustrowanych instrukcjach.

Utozenie Montazu: Wyréwnaj montaz z lufg broni, upewniajac sie, ze jest umieszczony ponizej linii wzroku.
Zabezpieczenie Montazu: Uzyj dostarczonych $rub, aby mocno przymocowac¢ montaz do lufy. Upewnij sie,
ze jest ciasno, ale nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ montaz lub broh.

Sprawdzenie Wyréwnania: Zweryfikuj, ze montaz jest poziomy i prawidtowo wyréwnany przed
kontynuowaniem.

Montaz Optyki: Jesli uzywasz optyki, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu i
zabezpieczania ich na szynie Picatinny.

Wytyczne dotyczgce Uzytkowania

Zawsze sprawdzaj, czy montaz i optyka sg prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.
Praktykuj bezpieczne procedury obstugi podczas korzystania z broni.
Regularnie czys¢ i konserwuj montaz oraz optyke, aby zapewni¢ optymalng wydajnosé.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych MINIL4®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT
ULTIMAK M4S® FORWARD OPTIC MOUNT, prosimy o zapoznanie sie z zasobami producenta lub obstugg klienta
w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z
doswiadczen strzeleckich.



Turvaohjeet MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE
MOUNT ULTIMAK M4S® FORWARD OPTIC MOUNT

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® FORWARD OPTIC MOUNT
tuotteen. T&ma opas tarjoaa tarkeité turvallisuustietoja, asennusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa opas huolellisesti ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyvia tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen kiinnitys tai saatétoimia.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita tuliaseesi ja optiikkasi osalta.

Sailyta kiinnitys ja tuliase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti kiinnitys mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Tama kiinnitys on suunniteltu kaytettavaksi Ruger Minil4 ja Mini30 kivaarien kanssa. Varmista
yhteensopivuus ennen asennusta.

® Kiinnitys ei sovellu malleihin, joissa on tarkkuuspiiput; sen kayttaminen tallaisissa malleissa voi johtaa vaaraan
istuvuuteen ja turvallisuusriskeihin.

* Ala ylita valmistajan suosittelemaa spesifikaatiota optiikoille ja tarvikkeille, joita kiinnitat tdhan tuotteeseen.

® Varmista, etta kiinnitys on kunnolla kiinnitetty ennen tuliaseen kayttoa.

® Valta kiinnityksen kayttoa aarimmaisissa sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusvaiheet

Valmistele tuliase: Varmista, etté tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Keraa tyokalut: Tarvitset mukana tulevat kiinnitysruuvit ja ohjeissa mainitut ty6kalut.

Aseta kiinnitys: Kohdista kiinnitys tuliaseen piippuun, varmistaen, etta se on sijoitettu nakdkentan alapuolelle.
Varmista kiinnitys: Kayta mukana tulevia ruuveja kiinnittddksesi kiinnitys tiukasti piippuun. Varmista, etta se
on tiukka, mutta ala kirista liikaa, silla se voi vaurioittaa kiinnitysta tai tuliaseen.

Tarkista kohdistus: Varmista, etta kiinnitys on tasainen ja oikein kohdistettu ennen jatkamista.

6. Kiinnita optiikka: Jos kaytat optiikkaa, noudata valmistajan ohjeita sen kiinnittamiseksi ja varmistamiseksi
Picatinnyrautaan.

HowbhE
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Kayttoohjeet

® Tarkista aina, etta kiinnitys ja optiikka ovat kunnolla kiinnitetty ennen jokaista kayttda.
® Harjoittele turvallisia kasittelykaytanttja kaytettaessa tuliaseita.
® Puhdista ja huolla saannéllisesti kiinnitys ja optiikka optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on
mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S®
FORWARD OPTIC MOUNT tuotteen suhteen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin
saadaksesi apua.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktionsguide for MINI14®/MINI
THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S®
FRAMATRIKTAD OPTIKMONTERING

Introduktion

Tack for att du valt MINIZ4®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® FRAMATRIKTAD
OPTIKMONTERING. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation, installationsinstruktioner och
anvandarguider for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las denna guide noggrant
innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehdér med omsorg och respekt.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar siktsmonteringen.

Folj alla tillverkarens instruktioner for ditt vapen och optik.

Forvara montering och vapen péa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet monteringen for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Denna montering &r avsedd for anvandning med Ruger Minil4 och Mini30 gevar. Kontrollera kompatibilitet
innan installation.

Monteringen &r inte lamplig for modeller med malpipor; anvandning p& sadana modeller kan leda till felaktig
passform och sakerhetsrisker.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer for optik och tillbehdr som monteras pa denna
produkt.

® Se till att monteringen &ar ordentligt sékrad innan du anvander vapnet.
® Undvik att anvanda monteringen under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1.
2.

3.

Forbered vapnet: Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Samla verktyg: Du behover de medféljande monteringsskruvarna och verktygen som anges i de illustrerade
instruktionerna.

Positionera monteringen: Justera monteringen med pipan p& vapnet, och se till att den ar placerad under
siktslinjen.

Sakra monteringen: Anvand de medféljande skruvarna for att sakert fasta monteringen pa pipan. Se till att
den sitter fast men dra inte at for hart, eftersom detta kan skada monteringen eller vapnet.

Kontrollera justeringen: Verifiera att monteringen ar i niva och korrekt justerad innan du fortsatter.

Fast optik: Om du anvander optik, folj tillverkarens instruktioner fér montering och sakring av dem pa
Picatinny rail.

Anvandarguider

® Kontrollera alltid att monteringen och optiken ar ordentligt fasta innan varje anvandning.
® Praktisera sdkra hanteringsprocedurer vid anvandning av vapnet.
® Rengor och underhall regelbundet monteringen och optiken for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att tervinna material dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angadende MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S®
FRAMATRIKTAD OPTIKMONTERING, vénligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser for hjélp.

Tack for din uppméarksamhet pa dessa sékerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse ansvarsfullt.



Bezpecnostni pokyny pro MINI14®/MINI THIRTY®
SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® PREDNI
OPTICKA MONTAZ

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MINIZ4®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S® PREDNI OPTICKA
MONTAZ. Tento prdvodce obsahuje dilezité informace o bezpeé&nosti, pokyny k instalaci a pokyny k pouZivani, aby
se zajistilo bezpe€né a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento
prdvodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi s opatrnosti a respektem.
Pred instalaci nebo nastavenim montéaze optiky se ujistéte, ze je zbran vybita.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro vasi zbran a optiku.

Ukladejte montaz a zbrar na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte montaz na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

® Tato montaz je navrZzena pro pouziti se zbranémi Ruger Minil4 a Mini30. Ujistéte se o kompatibilité pred
instalaci.

® Montaz neni vhodna pro modely s cilovymi hlavnémi; jeji pouzZiti na takovych modelech miize vést k
nespravnému uchyceni a bezpeénostnim rizikdim.

®* NeprekraCujte doporucené specifikace vyrobce pro optiku a pfisluSenstvi montované na tomto produktu.

® Ujistéte se, Ze je montaz spravné upevnéna pred pouzitim zbrané.

® Vyhnéte se pouzivani montdze za extrémnich poveétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji vykon.

7 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

Krok za krokem instalace

1. Pripravte zbraii: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi bezpe€nym smérem.

2. Shromazdéte naradi: Budete potfebovat dodané montazni Srouby a nastroje uvedené v ilustrovanych

pokynech.

Umistéte montaz: Zarovnejte montaz s hlavni zbranég, ujistéte se, Ze je umisténa pod Urovni zorného pole.

4. Upevnéte montaz: Pomoci dodanych Sroubld bezpecné piipevnéte montaz k hlavni. Ujistéte se, Ze je pevna,
ale nepretahujte, protoZe to mize poskodit montaz nebo zbraii.

5. Zkontrolujte zarovnani: Ovérte, Ze je montaz vodorovna a spravné zarovnana pfed pokraCovanim.

6. Pripevnéte optiku: Pokud pouzivate optiku, dodrzujte pokyny vyrobce pro montaz a zajiSténi na Picatinny
listu.

w
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Pokyny k pouzivani
® Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte, Ze je montaz a optika bezpec€né pripevnéna.

® P¥i pouzivani zbrané dodrzujte bezpecnostni postupy.
® Pravidelné Cistéte a udrzujte montaz a optiku, aby byla zajiSténa optimalni vykonnost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
* Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvaZte recyklaci material(l, pokud je to moZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se MINI14®/MINI THIRTY® SCOUT SCOPE MOUNT ULTIMAK M4S®
PREDNI OPTICKE MONTAZE se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznického servisu pro
pomoc.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&¢mto bezpeénostnim pokynlm. UZijte si své stielecké zkuSenosti zodpovédné.



